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ADIB Securities Client Code:

This Agreement shall form an integral part of the application of opening a Trading Account with ADIB 
Securities and the Customer’s acceptance i.e. signature hereto on this Agreement shall create the 
necessary legal obligation and acknowledgment and acceptance by him/her/them to act in strict 
compliance with the related terms and conditions published on the Company website and the Client 
may request a copy of the same including the following:. General Terms and Conditions of the Trading Account.. Online Trading Terms and Conditions.. Terms and Conditions of Global markets (international) .. Special Terms and Disclaims. . Schedule of fess/ Commissions Fees

Institution Name:

رقم المتعامل لدى أبوظبي 
الإسلامي للأوراق المالية:

تعتبر هذه الاتفاقية جزءًًا لا يتجزأ من طلب فتح حساب التداول لدى ابوظبي الإسلامي للأوراق المالية. 
وتعتبر موافقة وتوقيع المتعامل على هذه الاتفاقية التزاما قانونيا وإقرارا منه بالموافقة على العمل 
بموجب جميع الأحكام والشروط اللاحقه لهذه الاتفاقية، والمنشورة على موقع الشركة الإلكتروني 

وبإمكان المتعامل طلب نسخة منها متضمنة:
. الشروط والأحكام العامة
. شروط التداول الالكتروني

. الشروط والاحكام لاتفاقية التداول في الاسواق العالمية )الأجنبية(
. الشروط والأحكام الخاصة
. جدول الرسوم والعمولات

اسم الشركة:

شركة مرخصة من هيئة الأوراق المالية والسلع
Regulated by UAE Securities and Commodities Authority 

license number: 604041:رقم الترخيص
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معلومات المتعامل )الشركات(

التاريخ:

اسم الشركة:

رقم الحساب في مصرف أبوظبي الإسلامي:  

الرقم الدولي:  

     سوق أبوظبي للأوراق المالية

       رقم المستثمر:

      سوق دبي المالي/ناسداك دبي

        رقم المستثمر:

الأسواق العالمية        السوق الأمريكي        السوق السعودي        أخرى ................................................................................................................................................................................................

Client Information (Companies)

Date:

Institution Name:

ADIB Account No. : 

IBAN No. : 

      Abu Dhabi Securities Market
     Investor No.:

     Dubai Securities Market/NASDAQ Dubai

    Investor No.:

Global markets:         US Market         Saudi Market        Others: .................................................................................................................................................................................................

اتفاقية فتح حساب تداول

Trading Account Agreement

Know Your Client (KYC)   إعرف متعاملك

Online Trading

Please mark the service/s that you would like to subscribe

     e-Trade                        e-Trade Plus                          e-volution                          Mobile Trading التداول عبر 
الموقع

ايفاليوشين
التداول

الإلكتروني
 بلاس

التداول 
عبر التطبيق

التداول الإلكتروني

يرجى تحديد نوعية الخدمة/الخدمات الإلكترونية التي تود الاشتراك بها

Debit Authority to debit my account in Abu Dhabi Islamic Bank: :تفويض خصم من الحساب البنكي في مصرف أبوظبي الاسلامي

Registered Address and Contact Details (Entity) العنوان المسجل وبـيـانـات الات صال )الشركة(

City Office Phone الإمارة/المدينة هاتف المكتب

Area name Mobile number الهاتف المتحرك اسم المنطقة

Street name Office Fax No. رقم الفاكس اسم الشارع

Building name P.O. Box صندوق البريد اسم البناية

Email address البريد الإلكتروني

Contact person for Company official communication الشخص الواجب التواصل معه من قبل الشركة

Full Name الاسم الكامل

Mobile number Designation الوظيفة الهاتف المتحرك

How did you hear about us?            google ad.         Website            Social Media              

       Friend               Billboard

كيف تعرفت علينا:              اعلانات جوجل                  المواقع                        مواقع التواصل الاجتماعي   

                                                      صديق                    لوحات اعلانية

With reference to ADIB Securities Trading Account Agreement (Terms and Conditions ) 

between ADIB Securities and I, I hereby authorize ADIB Securities to request Abu Dhabi 

Islamic Bank to debit AED  

from my Account that mentioned in the first of this agreement.

للأوراق  الإسلامي  لأبوظبي   ) والأحكام  الشروط   ( التداول  حساب  فتح  اتفاقية  وأحكام  لشروط  وفقا 

مصرف  من   بالطلب  المالية  للأوراق  الاسلامي  أبوظبي  شركة  أخول   بيننا،  الاتفاق  وبموجب  المالية، 

أبوظبي الاسلامي بخصم مبلغ وقدره                                                                                                                          درهم

من  حسابي البنكي المذكور في بداية هذه الاتفاقية. 
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Account Details بـيـانـات الحساب

Company/ establishment name (in English) اسم الشركة /المؤسسة )بالعربية(

Entity Type: نوع الشركة/المؤسسة:

Single Ownership Est. مؤسسة فردية Joint Liability Company شركة تضامنية

Limited Liability Company شركة ذات مسؤولية محدودة  Joint Venture/Joint Participation
 مشروع مشترك/شراكة

تضامنية
Limited Liability Partnership شراكة ذات مسؤولية محدودة Technical works company شركة الأعمال الفنية 

Simple Partnership Company  شركة أعمال Business Company شركة شراكة بسيطة

Branches of UAE companies أفرع شركات إماراتية General Partnership شركة تضامن

Charities and Non Profit 
Organizations (including 
Association & Clubs)

المنظمات الخيرية و غير الربحية Private Joint Stock Company شركة مساهمة خاصة 

Freezone Company شركة منطقة حرة Public Joint Stock Company شركة مساهمة عامة 

Commercial Free Zone 
Establishment

منشئة منطقة حرة تجارية Branch of Foreign Companies  فرع لشركات أجنبية

Commercial Free Zone 
Establishment (with virtual 
offices/flexi desks)

 منشئة منطقة حرة تجارية
)بمكاتب عمل إفتراضية/

جماعية(
Financial Institution مؤسسة مالية

Financial Free Zone 
Establishment

منشئة منطقة حرة مالية Non Bank Financial Institution مؤسسة غير مصرفية مالية

Financial Free Zone 
Establishment (with virtual 
offices/flexi desks)

 منشئة  منطقة حرة مالية
)بمكاتب عمل إفتراضية/

جماعية(
Under Formation Company  شركة تحت التأسيس

Cooperatives جمعيات Regulated Money Service 
Business

 أعمال الخدمات المالية
الخاضعة للرقابة

Embassies, Consulates and 
Diplomatic Mission

 سفارات، قنصليات أو وفد
دبلوماسي

Unregulated Money Service 
Business

 أعمال الخدمات المالية غير
الخاضعة للرقابة

Government Entity جهة حكومية Holding Company شركة قابضة

Federal Government حكومة اتحادية Trust, Nominee And Fiduciary 
Accounts

 حسابات الأمناءً والوكلاءً
والأوصياءً

Emirates Government حكومة إمارة Special Purpose Vehicles/Entity وحدة/كيان ذو غرض خاص

Semi-Government Entity مؤسسة شبه حكومية

Others, please specify غير ذلك، يرجى التحديد

Trade license number رقم الرخصة التجارية

Trade license issue date /D D M M Y Y Y Y/ تاريخ إصدار الرخصة  التجارية

Trade license expiry date /D D M M Y Y Y Y/ تاريخ انتهاءً الرخصة

Country of incorporation بلد المنشأ
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FATCA Particular قانون الامتثال الضريبي الامريكي
Is the Entity Incorporated or Registered in US? Yes  نعم   No  لا هل الشركة أنشأت او تأسست بالولايات المتحدة الامريكية ؟

If “Yes” please complete Form W9 اذا كانت الاجابة بنعم ، الرجاءً اكمال وتوقيع النموذج المطلوب

Is the Entity a Foreign Financial Entity (Non-US)? Yes  نعم   No  لا هل الشركة تعتبر شركة أجنبية مالية )غير امريكية(؟

If Yes, please select one of the following FATCA Status:  اذا كانت الاجابة بنعم ،الرجاءً اختيار نوع المؤسسة مما يلي:

- Participating FFI (PFFI) مؤسسة أجنبية مالية مشاركة
- Non-Participating FFI (NPFFI) مؤسسة أجنبية مالية غير مشاركة
- Partner Country دولة مشاركة
- Exempt / Excepted معفاة/مستثناه
If No, please select one of the following FATCA Status:  اذا كانت الاجابة لا ،الرجاءً اختيار نوع المؤسسة مما يلي:

- Active NFFE (Non-Financial Foreign Entity)*       - مؤسسة/ كيان اجنبي غير مالي نشط*

- Excepted NFFE (Non-Financial Foreign Entity)** - مؤسسة/ كيان اجنبي غير مالي مستثنى**

- Passive NFFE (Non-Financial Foreign Entity)***           - مؤسسة/ كيان اجنبي غير مالي غير نشط ***   

Is the Entity owned by US person? Yes  نعم   No  لا هل تعتبر الشركة مملوكة بواسطة شخص أمريكي ؟
If the above is Yes and the entity has a substantial 
US owner above %10, please fill and sign Form 
W8BENE

 اذا كانت الاجابة بنعم ولدى الشركة مساهمين أمريكيين
 بنسبة 10% فما فوق  الرجاءً إكمال وتوقيع النموذج

 المطلوب.

Customer Declaration إقرار المتعامل

 I/we hereby declare and confirm that all documents & information submitted to 
ADIB Securities are current, valid and binding. In the event of expiry or invalidity 
of any of the submitted documents it shall be my sole responsibility to promptly 
provide ADIB Securities with the latest versions of the submitted documents.
I/we acknowledge and understand that ADIB Securities shall bear no responsibility 
or liability for any consequences whatsoever that may result from my failure to 
provide ADIB Securities with the latest versions of the submitted documents and 
I assume liability for all such consequences.
I/we further confirm that I/we have read, understood and accepted, and will abide 
by the General Terms and Conditions for Trading Accounts and brokerage services 
(Non Individual Customers)
I/we undertake to inform ADIB Securities in writing with any changes of 
information immediately. Also, I/ we hereby consent for ADIB Securities or ADIB 
to share my/our information with domestic and overseas regulators and tax 
authorities where necessary.

أقــر/ نقــر أنــا / نحــن و أؤكــد / نؤكــد بــأن كافــة المعلومــات والوثائــق المقدمــة 
لشــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة تعتبــر ســارية وصحيحــة وملزمــة، وفــي 
حــال انتهــاءً او عــدم ســريان أي مــن الوثائــق المقدمــة فســيكون مــن مســؤوليتي/ 
مســؤوليتنا المنفــردة تزويــد شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة علــى الفــور 

ــتندات ــك المس ــن تل ــدارات م ــر الإص بأخ
كمــا أقــر/ نقــر وأتفهــم/ نتفهــم بــأن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة لــن 
تتحمــل أي مســؤولية أو التــزام لأي تبعــات مــن أي نــوع كان قــد تنجــم عــن إخفاقــي 
أبوظبــي  لشــركة  المقدمــة  المســتندات  إصــدارات  أخــر  تقديــم  فــي  إخفاقنــا   /
الإسلامــي للأوراق الماليــة وأننــي / أننــا أتحمــل / نتحمــل مســؤولية كل هــذه التبعات. 

كمــا أؤكّد/نؤكــد أننــي قــرأت وفهمــت ووافقــت علــى الشــروط والأحــكام العامــة 
لحســابات التــداول والخدمــات المقدمــة مــن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق 

ــا ــألتزم به ــي س ــراد( وأنن ــر الأف ــن غي ــة )للمتعاملي المالي
أتعهّد/نتعهــد بــإعلام شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة بشــكل كتابــي 
عــن أي تغييــرات فــي المعلومــات وبصــورة فوريــة. كمــا أوافق/نوافــق بموجــب 
هــذه الوثيقــة علــى أن تقــوم شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة أو المصــرف 
بمشــاركة معلوماتنــا مــع الســلطات التنظيميــة المحليــة والدوليــة وغيرهــا مــن 

ــزوم ــد الل ــب عن ــة بالضرائ ــمية المختص ــطات الرس الس

Sanctions Undertaking إقرار و تعهّّد بالعقوبات

Customer hereby undertakes that neither the customer itself, nor any of its 
subsidiaries or, to the knowledge of the Customer, any director, officer, or 
employee of the Customer or any of its subsidiaries is a person who is the target 
of any sanctions law, or is located, organized, or resident in a country or territory 
that is, or whose government currently is, the target of countrywide sanctions 
imposed by any sanctions authority (United States, United Nations, United 
Kingdom HM Treasury or European Union), which are currently Cuba, Iran, North 
Korea, Syria and Crimea region as may be changed from time to time.

Customer undertakes that neither Customer itself, nor any of its subsidiaries 
or, to the knowledge of the Customer, any director, officer, or employee of the 
Customer or any of its subsidiaries is a person who is directly or indirectly owned 
or controlled by any person currently included on the List of Specially Designated 
Nationals and Blocked Persons or the Foreign Sanctions Evaders List maintained 
by the U.S. Treasury Department’s OFAC, or is directly or indirectly owned or 
controlled by any person who is located, organized, or 
resident in a country or territory that is, or whose government currently is, the 
target of countrywide sanctions imposed by any sanctions authority, which are 
currently Cuba, Iran, North Korea, Syria and Crimea region as may be changed 
from time to time.

Customer undertakes that neither Customer itself, nor any of its subsidiaries 
or, to the knowledge of the Customer, any director, officer, or employee of the 
Customer or any of its subsidiaries is a person who is currently the subject of 
any sanctions investigation by any sanctions authority, or is directly or indirectly 
owned or controlled by any person who is currently the subject of a sanctions 
investigation.

Customer represents and undertakes that the monies to be used to fund the 
account(s) were not derived from nor will they in future be derived from, invested 
for the benefit of, or related in any way to the governments of, or any persons 
within, any country under a U.S. embargo enforced by any sanctions authority, 
or any persons who are named on the List of Specially Designated Nationals and 
Blocked Persons maintained by OFAC, or on any other similar list maintained by 
any sanctions authority.

ــركاته  ــن ش ــركة م ــه، ولا أي ش ــل نفس ــه لا المتعام ــه بأن ــل بموجب ــد المتعام يتعه
تابــع  موظــف  أو  مســؤول  أو  مديــر  أي   ، المتعامــل  علــم  حــد  علــى  أو  الفرعيــة 
للمتعامــل أو لأي شــركة مــن شــركاته الفرعيــة، هــو شــخص يقــع تحــت طائلــة أي 
ــون  ــون، أو تك ــم يك ــد أو إقلي ــي بل ــم ف ــم أو مُقي ــم أو مُنظّ ــات أو قائ ــون عقوب قان
حكومتــه الحاليــة، مفروضــة عليــه /عليهــا عقوبــات شــاملة مــن أي ســلطة عقوبــات 
ــاد  ــة أو الاتح ــة البريطاني ــدة أو وزارة الخزان ــم المتح ــدة أو الأم ــات المتح ــل )الولاي مث
الأوروبــي( وتضــم القائمــة الحاليــة لهــذه البلــدان كوبــا وإيــران وكوريــا الشــمالية 

ــر ــن لآخ ــن حي ــرات م ــن تغيي ــا م ــرأ عليه ــا يط ــرم وم ــة الق ــوريا ومنطق وس
ــة أو  ــركاته الفرعي ــن ش ــركة م ــه، ولا أي ش ــل نفس ــه لا المتعام ــل بأن ــد المتعام يتعه
ــل أو لأي  ــع للمتعام ــف تاب ــؤول أو موظ ــر أو مس ــل ، أي مدي ــم المتعام ــد عل ــى ح عل
ــت  ــيطرة، إن كان ــع لس ــوك أو خاض ــخص ممل ــو ش ــة، ه ــركاته الفرعي ــن ش ــركة م ش
ــياً فــي قائمــة المواطنيــن  ــر مباشــر، مــن أي شــخص مــدرج حال بشــكل مباشــر أم غي
مــن  المتهربيــن  قائمــة  أو  المحظوريــن  والأشــخاص  خــاص  بشــكل  المصنفيــن 
العقوبــات الأجنبيــة المحتفــظ بهــا لــدى مكتــب مراقبــة الأصــول الأجنبيــة بــوزارة 
ــر  ــر أم غي ــكل مباش ــت بش ــيطرة، إن كان ــع لس ــوك أو خاض ــة، أو ممل ــة الأمريكي الخزان

مباشــر، مــن أي شــخص قائــم أو منظــم أو
مقيــم فــي بلــد أو إقليــم يكــون، أو تكــون حكومتــه الحاليــة، مفروضــة عليه/عليهــا 
عقوبــات شــاملة مــن أي ســلطة عقوبــات، وتضــم القائمــة الحالية لهــذه البلــدان كوبا 
وإيــران وكوريــا الشــمالية وســوريا ومنطقــة القــرم ومــا يطــرأ عليهــا مــن تغييــرات مــن 

حيــن لآخــر

يتعهــد المتعامــل بأنــه لا العميــل نفســه، ولا أي شــركة مــن شــركاته الفرعيــة أو على 
ــركة  ــل أو لأي ش ــع للعمي ــف تاب ــؤول أو موظ ــر أو مس ــل، أي مدي ــم المتعام ــد عل ح
مــن شــركاته الفرعيــة، هــو شــخص يخضــع حالــياً لأي تحقيــق عقوبــات بواســطة أي 
ــر  ــر أم غي ــكل مباش ــت بش ــيطرة، إن كان ــع لس ــوك أو يخض ــات، أو ممل ــلطة عقوب س

مباشــر، مــن أي شــخص يخضــع حالــياً لتحقيــق عقوبــات

يقــر المتعامــل ويتعهــد بــأن الأمــوال المطلــوب اســتخدامها لتمويــل الحســاب/
ــتقبل  ــي المس ــا ف ــول عليه ــم الحص ــن يت ــا ول ــول عليه ــم الحص ــم يت ــابات ل الحس
ولــن يتــم اســتثمارها لمنفعــة أو بــأي كيفيــة بخصــوص حكومــات أي دولــة، أو 
أي أشــخاص داخــل أي دولــة، تخضــع لحظــر تجــاري مــن قِبــل الولايــات المتحــدة 
قائمــة  فــي  مذكوريــن  أشــخاص  أي  أو  عقوبــات،  ســلطة  أي  بواســطة  مفــروض 
المواطنيــن المصنفيــن بشــكل خــاص والأشــخاص المحظوريــن المحتفــظ بهــا لــدى 
مكتــب مراقبــة الأصــول الأجنبيــة أو أي قائمــة أخــرى مماثلــة محتفــظ بهــا لــدى أي 

ســلطة عقوبــات
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Customer undertakes that in case any monies are financed by the Company (ADIB 
Securities), the Customer will not, directly or indirectly, use the proceeds of the 
finance, contribute, or otherwise make available such proceeds to any subsidiary,
other affiliate, joint venture partner, or other person to fund or facilitate any 
activities of or business or transaction with any embargoed person or any activities 
or business in any sanctioned country, or in any other manner that would result in 
a violation of any sanctions administered or enforced by any sanctions authority.

The Customer understands and acknowledges that based on the applicable 
regulations, the Company may require further information or documentation to 
verify the source and usage of funds and the Customer agrees to provide the 
Company at any time and upon request such information or documentation as 
the Company determines to be necessary and appropriate to ensure compliance 
with the applicable regulations.

The Customer understands and acknowledges that ADIB Securities may be 
required to make disclosures and respond to requests for information concerning 
the Customer from any court, regulatory or any other governmental authority or 
financial institution in connection with its compliance procedures and to update 
such information as necessary.

 يتعهــد المتعامــل بأنــه فــي حــال توفيــر أي تمويــل مالــي بواســطة الشــركة )شــركة
 أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة(، فــإن العميــل لــن يقــوم، إن كان علــى نحــو
 مباشــر أم غيــر مباشــر، باســتخدام عائــدات التمويــل لتقديمهــا كمســاهمة، أو إتاحــة
ــرى أو ــة أخ ــركة تابع ــة أو ش ــركة فرعي ــرى، لأي ش ــة أخ ــأي كيفي ــل ب ــدات التموي  عائ
 مشــروع مشــترك أو شــريك أو شــخص آخــر لتمويــل أو تســهيل أي أنشــطة أو أعمــال

ــع ــخص خاض ــع أي ش ــاملات م أو مع
 لحظــر تجــاري أو أي أنشــطة أو أعمــال فــي أي دولــة خاضعــة للعقوبــات أو بــأي كيفية

أخــرى تــؤدي إلــى انتهــاك أي عقوبــات مفروضــة بواســطة أي ســلطة عقوبات.

 يتفهــم المتعامــل ويقــر بأنــه اســتناداً إلــى اللوائــح المطبقــة، يجــوز للشــركة أن
ــوال ــتخدام الأم ــدر واس ــن مص ــق م ــق للتحق ــات والوثائ ــن المعلوم ــد م ــب مزي  تطل
 ويوافــق المتعامــل علــى تزويــد الشــركة فــي أي وقــت وعنــد الطلــب بالمعلومــات أو
 الوثائــق المذكــورة وفــقاً لمــا تقــرره الشــركة أنــه ضــروري ومطلــوب لضمــان الالتــزام

بالأنظمــة المطبقــة.

 يتفهــم المتعامــل ويقــر بأنــه يجــوز لشــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة
 أن تطلــب تقديــم الإفصاحــات والــرد علــى الاستفســارات بخصــوص المعلومــات
 المتعلقــة بالمتعامــل مــن أي محكمــة أو ســلطة رقابيــة أو أي ســلطة حكوميــة
ــك ــث تل ــه ولتحدي ــة ب ــال الخاص ــراءًات الامتث ــوص إج ــة بخص ــة مالي ــرى أو مؤسس  أخ

المعلومــات حســب اللــزوم.

Authorised Signatories توقيع الأشخاص المخولين

Full Name الاسم الكامل

Date of Signature        /D D M M Y Y Y Y/    / سسسسششيي / تاريخ التوقيع     

Signature
I, hereby, declare that this is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد

Full Name الاسم الكامل

Date of Signature        /D D M M Y Y Y Y/    / سسسسششيي / تاريخ التوقيع     

Signature
I, hereby, declare that this is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد

Full Name الاسم الكامل

Date of Signature        /D D M M Y Y Y Y/    / سسسسششيي / تاريخ التوقيع     

Signature
I, hereby, declare that this is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد

Full Name الاسم الكامل

Date of Signature        /D D M M Y Y Y Y/    / سسسسششيي / تاريخ التوقيع     

Signature
I, hereby, declare that this is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد
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*Active NFFE means: the entity meets any of the criteria listed below.
• Active NFFEs by reason of income and assets.
• Publicly traded NFFEs.
• Governmental Entities, International Organizations, Central Banks, or their wholly  

owned Entities.
• holding NFFEs that are members of a nonfinancial group.
• start-up NFFEs.
• NFFEs that are liquidating or emerging from bankruptcy.
• Treasury centers that are members of a nonfinancial group; or Non-profit NFFEs.

**Excepted NFFE is The NFFE that meets all of the following requirements:
• It is established and operated in its jurisdiction of residence exclusively for religious, 

charitable, scientific, artistic, cultural, athletic, or educational purposes; or it is 
established and operated in its jurisdiction of residence and it is a professional 
organization, business league, chamber of commerce, labor organization, 
agricultural or horticultural organization, civic league or an organization operated 
exclusively for the promotion of social welfare.

• It is exempt from income tax in its jurisdiction of residence.
• It has no shareholders or members who have a proprietary or beneficial interest in 

its income or assets.
• The applicable laws of the NFFE’s jurisdiction of residence or the NFFE’s formation 

documents do not permit any income or assets of the NFFE to be distributed 
to, or applied for the benefit of, a private person or non-charitable Entity other 
than pursuant to the conduct of the NFFE’s charitable activities, or as payment of 
reasonable compensation for services rendered, or as payment representing the fair 
market value of property which the NFFE has purchased.

• The applicable laws of the NFFE’s jurisdiction of residence or the NFFE’s formation 
documents require that, upon the NFFE’s liquidation or dissolution, all of its assets 
be distributed to a governmental entity or other non-profit organization, or escheat 
to the government of the NFFE’s jurisdiction of residence or any political subdivision 
thereof. 

• A general insurance company is not generally treated as a Financial Institution 
under the FATCA-IRS agreement. Instead, it should be treated as a NFFE unless it 
has Financial Accounts.

***Passive NFFE is refer to NFFEs other than Active NFFE mentioned above.

  كيــان اجنبــي غيــر مالــي نشــط يعنــي: الكيــان الــذي تنطبــق عليــه أي مــن المعاييــر الــواردة*
أدناه:

كيانات غير مالية نشطة بسبب الدخل والأصول  •
كيانات غير مالية مطروحة اسهمها للتداول العام.  •

 كيانــات حكوميــة أو منظمــات دوليــة أو مصــارف مركزيــة أو كيانــات مملوكــة بالكامــل  •
لهــذه الجهــات.

كيانات غير مالية قابضة تكون أعضاءً في مجموعات غير مالية.  •
كيانات غير مالية ناشئة.  •

كيانات غير مالية قيد التصفية أو ناتجة عن الإفلاس.  •
المراكز المالية الأعضاءً في مجموعة غير مالية؛ أو كيانات غير مالية غير ربحية.  •

 كيــان اجنبــي غيــر مالــي مســتثنى  هــو الكيــان غيــر المالــي المســتثنى الــذي تتوافــر فيــه**
ــات التالية: كافة المتطلب

ــراض  • ــاً لأغ ــان حصري ــة الكي ــكان إقام ــاص م ــاق اختص ــي نط ــغيله ف ــه وتش ــم تأسيس  يت
 دينيــة أو خيريــة أو علميــة أو فنيــة أو ثقافيــة أو رياضيــة أو تعليميــة، أو يتــم تأسيســه
 وتشــغيله فــي نطــاق اختصــاص مــكان إقامــة الكيــان بوصفــه منظمــة مهنيــة أو رابطــة
 أعمــال أو غرفــة تجــارة أو منظمــة عماليــة أو منظمــة زراعيــة أو بســتانية أو رابطــة مدنيــة أو

منظمــة تعمــل حصريــاً لتعزيــز الرفاهيــة الاجتماعيــة.
معفى من ضريبة الدخل في نطاق اختصاص مكان إقامة الكيان.  •

 ليــس لديــه مســاهمون أو أعضــاءً لديهــم تملــك جزئــي أو كلــي، أو أربــاح مــن الدخــل أو  •
الأصــول التابعــة للكيــان.

 لا تســمح القوانيــن المعمــول بهــا فــي نطــاق اختصــاص مــكان إقامــة الكيــان غيــر المالــي  •
 المســتثنى أو وثائــق تأسيســه بتوزيــع أي دخــل أو أصــول تابعــة للكيــان أو التقــدم بطلــب
ــة ــق بممارس ــا يتعل ــري إلا م ــر خي ــان غي ــا أو كي ــخص م ــح ش ــة لصال ــى منفع ــول عل  الحص
 الأنشــطة الخيريــة للكيــان أو دفــع تعويضــات معقولــة نظيــر الخدمــات المقدمــة أو

دفعــات تمثــل القيمــة الســوقية العادلــة للممتلــكات التــي قــام الكيــان بشــرائها.

 تقضــي القوانيــن المعمــول بهــا فــي نطــاق اختصــاص مــكان إقامــة الكيــان غيــر المالــي  •
ــأن يتــم توزيــع جميــع أصولــه بعــد تصفيتــه أو حلــه علــى  المســتثنى أو وثائــق تأسيســه ب
ــة، أو أن تــؤول تلــك الأصــول إلــى حكومــة ــر ربحي  جهــة حكوميــة أو أي منظمــة أخــرى غي
فــي نطــاق اختصــاص مــكان إقامــة الكيــان أو أي جهــة سياســية تابعــة لتلــك الحكومــة.
 لا تعامــل شــركة التأميــن العامــة بشــكل عــام كمؤسســة ماليــة بموجــب الاتفاقيــة، بــل  •
حســابات لديهــا  يكــن  لــم  مــا  مســتثنى  مالــي  غيــر  ككيــان  معهــا  التعامــل   يتــم 

خاصــة. ماليــة 
 

 كيــان اجنبــي غيــر مالــي غيــر نشــط الإشــارة إلــى أي كيــان غيــر مالــي بخــلاف الكيــان***
ــلاه. ــور أع ــط المذك ــي النش ــر المال غي

The below documents have been collected and reviewed: تم استلام ومراجعة الآتي:

• Trade License  الرخصة التجارية•

• Registration Certificate or Similar document issued by relevant 
authorities

 شهادة التسجيل أو وثيقة مماثلة صادرة عن الجهات المختصة.•
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Personal Information of Account’s Authorised Signatories المعلومات الشخصية للمخولين بالتوقيع عن الحساب

Personal Details
In case there is more than one authorized signatory, each authorized signatory is 
requested to fill this page

البيانات الشخصية
 فــي حــال وجــود أكثــر مــن شــخص واحــد مخــول بالتوقيــع، يرجــى تعبــأة هــذه الصفحــة مــن

ــع ــول بالتوقي ــخص مخ ــل كل ش قب

Full Name الاسم الكامل

Family Name اسم العائلة Gender  Male  Female الجنس  ذكر  أنثى

Passport Number رقم جواز السفر Nationality الجنسية

Passport date of 
Issuance

/D D M M Y Y Y Y/ تاريخ إصدار الجواز Alternate Nationality جنسية أخرى

Passport Country of 
Issuance:

بلد إصدار جواز السفر Passport Expiry Date /D D M M Y Y Y Y/  تاريخ انتهاءً صلاحية
الجواز

Date of Birth /D D M M Y Y Y Y/ تاريخ الميلاد Country of Residence بلد الإقامة

Title of Authorized
Signatory

مسمى الشخص
المفوض بالتوقيع

Country of Birth بلد الميلاد

PEP status Domesticمحلي   Foreignخارجي    N/Aلا ينطبق    الحالة السياسية

Current Address العنوان الحالي Contact details بيانات الاتصال

Country البلد Mobile No. رقم الهاتف المتحرك

Emirate الإمارة P.O. Box صندوق البريد

Area name اسم المنطقة Tel. No. (home) رقم هاتف المنزل

Building name اسم المبنى Email Address البريد الإلكتروني

Tel. No. outside home country (include area code): رقم الهاتف خارج البلد الأم: )مع رمز المنطقة(:

Address in home country: العنوان في البلد الأم:

Contact person in 
case of necessity:

Name: الاسم:

 شخص يمكن الاتصال
 به عند الضرورة:

Tel. No.: رقم الهاتف:

Address: العنوان:

Relation type: صفة العلاقة:

FATCA Particular  قانون الامتثال الضريبي الأمريكي

Are you a US passport holder? Yes  نعم   No  لا هل تحمل جواز سفر أمريكي؟

Are you a Green card holder ? Yes  نعم   No  لا هل تحمل بطاقة الاقامة الخضراءً؟

Are you a ‘Tax’ resident in United States of America? Yes  نعم   No  لا هل تخضع لقوانين ضرائب الاقامة في الولايات المتحدة الامريكية؟

If one of the above is Yes, please fill and Sign Form W9 اذا كانت الاجابة بنعم لأي مما سبق، الرجاءً اكمال وتوقيع النموذج المطلوب

Do you have any POA / Signatory authorization
granted to a person having USA address? 

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك اي تعليمات دائمة تم إعطاؤها لتحويل

الاموال لشخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية ؟

Do you have any Standing Instruction given to
transfer funds to a person with USA address?

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك أي توكيل رسمي / تفويض بالتوقيع ممنوح لأي

شخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية؟

Customer Declaration إقرار المتعامل

 I/we hereby declare and confirm that all documents & information submitted to ADIB 
Securities are current, valid and binding. In the event of expiry or invalidity of any of the 
submitted documents it shall be my sole responsibility to promptly provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents.
I/we acknowledge and understand that ADIB Securities shall bear no responsibility or liability 
for any consequences whatsoever that may result from my failure to provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents and I assume liability for all such 
consequences.
I/we further confirm that I/we have read, understood and accepted, and will abide by the 
General Terms and Conditions for Trading Accounts and brokerage services (Non Individual 
Customers)
I/we undertake to inform ADIB Securities in writing with any changes of information 
immediately. Also, I/ we hereby consent for ADIB Securities or ADIB to share my/our 
information with domestic and overseas regulators and tax authorities where necessary.

 أقر/نقــر أنا/نحــن و أؤكد/نؤكــد بــأن كافــة المعلومــات والوثائــق المقدمــة لشــركة أبوظبــي
 الإسلامــي للأوراق الماليــة تعتبــر ســارية وصحيحــة وملزمــة، وفــي حــال انتهــاءً او عــدم ســريان أي
 مــن الوثائــق المقدمــة فســيكون مــن مســؤوليتي/ مســؤوليتنا المنفــردة تزويــد شــركة أبوظبــي

الإسلامــي للأوراق الماليــة علــى الفــور بأخــر الإصــدارات مــن تلــك المســتندات.
 كمــا أقــر/ نقــر وأتفهــم/ نتفهــم بــأن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة لــن تتحمــل أي
 مســؤولية أو التــزام لأي تبعــات مــن أي نــوع كان قــد تنجــم عــن إخفاقــي / إخفاقنــا فــي تقديــم
 أخــر إصــدارات المســتندات المقدمــة لشــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليةوأننــي / أننــا

أتحمــل / نتحمــل مســؤولية كل هــذه التبعــات 
ــابات ــة لحس ــكام العام ــروط والأح ــى الش ــت عل ــت ووافق ــرأت وفهم ــي ق ــد أنن ــا أؤكّد/نؤك  كم
 التــداول والخدمــات المقدمــة مــن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة )للمتعامليــن غيــر

الأفــراد( وأننــي ســألتزم بهــا.
 أتعهّد/نتعهــد بــإعلام  شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة بشــكل كتابــي عــن أي تغييــرات
ــوم ــى أن تق ــة عل ــذه الوثيق ــب ه ــق بموج ــا أوافق/نواف ــة. كم ــورة فوري ــات وبص ــي المعلوم  ف
 شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة أو المصــرف بمشــاركة معلوماتنــا مــع الســلطات
   التنظيميــة المحليــة والدوليــة وغيرهــا مــن الســطات الرســمية المختصــة بالضرائــب عنــد اللــزوم.

Date of Signature     /D D M M Y Y Y Y/ / سسسسششيي / تاريخ التوقيع  

Signature
I, hereby, declare that this signature is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد
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Personal Information of Account’s Authorised Signatories المعلومات الشخصية للمخولين بالتوقيع عن الحساب

Personal Details
In case there is more than one authorized signatory, each authorized signatory is 
requested to fill this page

البيانات الشخصية
 في حال وجود أكثر من شخص واحد مخول بالتوقيع، يرجى تعبأة هذه الصفحة من قبل كل

شخص مخول بالتوقيع

Full Name الاسم الكامل

Family Name اسم العائلة Gender  Male  Female الجنس  ذكر  أنثى

Passport Number رقم جواز السفر Nationality الجنسية

Passport date of 
Issuance

/D D M M Y Y Y Y/ تاريخ إصدار الجواز Alternate Nationality جنسية أخرى

Passport Country of 
Issuance:

بلد إصدار جواز السفر Passport Expiry Date /D D M M Y Y Y Y/  تاريخ انتهاءً صلاحية
الجواز

Date of Birth /D D M M Y Y Y Y/ تاريخ الميلاد Country of Residence بلد الإقامة

Title of Authorized
Signatory

مسمى الشخص
المفوض بالتوقيع

Country of Birth بلد الميلاد

PEP status Domesticمحلي   Foreignخارجي    N/Aلا ينطبق    الحالة السياسية

Current Address العنوان الحالي Contact details بيانات الاتصال

Country البلد Mobile No. رقم الهاتف المتحرك

Emirate الإمارة P.O. Box صندوق البريد

Area name اسم المنطقة Tel. No. (home) رقم هاتف المنزل

Building name اسم المبنى Email Address البريد الإلكتروني

Tel. No. outside home country (include area code): رقم الهاتف خارج البلد الأم: )مع رمز المنطقة(:

Address in home country: العنوان في البلد الأم:

Contact person in 
case of necessity:

Name: الاسم:

 شخص يمكن الاتصال
 به عند الضرورة:

Tel. No.: رقم الهاتف:

Address: العنوان:

Relation type: صفة العلاقة:

FATCA Particular  قانون الامتثال الضريبي الأمريكي

Are you a US passport holder? Yes  نعم   No  لا هل تحمل جواز سفر أمريكي؟

Are you a Green card holder ? Yes  نعم   No  لا هل تحمل بطاقة الاقامة الخضراءً؟

Are you a ‘Tax’ resident in United States of America? Yes  نعم   No  لا هل تخضع لقوانين ضرائب الاقامة في الولايات المتحدة الامريكية؟

If one of the above is Yes, please fill and Sign Form W9 اذا كانت الاجابة بنعم لأي مما سبق، الرجاءً اكمال وتوقيع النموذج المطلوب

Do you have any POA / Signatory authorization
granted to a person having USA address? 

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك اي تعليمات دائمة تم إعطاؤها لتحويل

الاموال لشخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية ؟

Do you have any Standing Instruction given to
transfer funds to a person with USA address?

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك أي توكيل رسمي / تفويض بالتوقيع ممنوح لأي

شخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية؟

Customer Declaration إقرار المتعامل

 I/we hereby declare and confirm that all documents & information submitted to ADIB 
Securities are current, valid and binding. In the event of expiry or invalidity of any of the 
submitted documents it shall be my sole responsibility to promptly provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents.
I/we acknowledge and understand that ADIB Securities shall bear no responsibility or liability 
for any consequences whatsoever that may result from my failure to provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents and I assume liability for all such 
consequences.
I/we further confirm that I/we have read, understood and accepted, and will abide by the 
General Terms and Conditions for Trading Accounts and brokerage services (Non Individual 
Customers)
I/we undertake to inform ADIB Securities in writing with any changes of information 
immediately. Also, I/ we hereby consent for ADIB Securities or ADIB to share my/our 
information with domestic and overseas regulators and tax authorities where necessary.

 أقر/نقــر أنا/نحــن و أؤكد/نؤكــد بــأن كافــة المعلومــات والوثائــق المقدمــة لشــركة أبوظبــي
 الإسلامــي للأوراق الماليــة تعتبــر ســارية وصحيحــة وملزمــة، وفــي حــال انتهــاءً او عــدم ســريان أي
 مــن الوثائــق المقدمــة فســيكون مــن مســؤوليتي/ مســؤوليتنا المنفــردة تزويــد شــركة أبوظبــي

الإسلامــي للأوراق الماليــة علــى الفــور بأخــر الإصــدارات مــن تلــك المســتندات.
 كمــا أقــر/ نقــر وأتفهــم/ نتفهــم بــأن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة لــن تتحمــل أي
 مســؤولية أو التــزام لأي تبعــات مــن أي نــوع كان قــد تنجــم عــن إخفاقــي / إخفاقنــا فــي تقديــم
 أخــر إصــدارات المســتندات المقدمــة لشــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة وأننــي / أننــا

أتحمــل / نتحمــل مســؤولية كل هــذه التبعــات 
ــابات ــة لحس ــكام العام ــروط والأح ــى الش ــت عل ــت ووافق ــرأت وفهم ــي ق ــد أنن ــا أؤكّد/نؤك  كم
 التــداول والخدمــات المقدمــة مــن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة )للمتعامليــن غيــر

الأفــراد( وأننــي ســألتزم بهــا.
 أتعهّد/نتعهــد بــإعلام شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة بشــكل كتابــي عــن أي تغييــرات
ــوم ــى أن تق ــة عل ــذه الوثيق ــب ه ــق بموج ــا أوافق/نواف ــة. كم ــورة فوري ــات وبص ــي المعلوم  ف
 شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة أو أي مــن شــركاته التابعــة بمشــاركة معلوماتنــا مــع
ــب ــة بالضرائ ــمية المختص ــطات الرس ــن الس ــا م ــة وغيره ــة والدولي ــة المحلي ــلطات التنظيمي  الس

    عنــد اللــزوم.

Date of Signature     /D D M M Y Y Y Y/ / سسسسششيي / تاريخ التوقيع  

Signature
I, hereby, declare that this signature is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد
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Personal Information of Account’s Authorised Signatories المعلومات الشخصية للمخولين بالتوقيع عن الحساب

Personal Details
In case there is more than one authorized signatory, each authorized signatory is 
requested to fill this page

البيانات الشخصية
 في حال وجود أكثر من شخص واحد مخول بالتوقيع، يرجى تعبأة هذه الصفحة من قبل كل

شخص مخول بالتوقيع

Full Name الاسم الكامل

Family Name اسم العائلة Gender  Male  Female الجنس  ذكر  أنثى

Passport Number رقم جواز السفر Nationality الجنسية

Passport date of 
Issuance

/D D M M Y Y Y Y/ تاريخ إصدار الجواز Alternate Nationality جنسية أخرى

Passport Country of 
Issuance:

بلد إصدار جواز السفر Passport Expiry Date /D D M M Y Y Y Y/  تاريخ انتهاءً صلاحية
الجواز

Date of Birth /D D M M Y Y Y Y/ تاريخ الميلاد Country of Residence بلد الإقامة

Title of Authorized
Signatory

مسمى الشخص
المفوض بالتوقيع

Country of Birth بلد الميلاد

PEP status Domesticمحلي   Foreignخارجي    N/Aلا ينطبق    الحالة السياسية

Current Address العنوان الحالي Contact details بيانات الاتصال

Country البلد Mobile No. رقم الهاتف المتحرك

Emirate الإمارة P.O. Box صندوق البريد

Area name اسم المنطقة Tel. No. (home) رقم هاتف المنزل

Building name اسم المبنى Email Address البريد الإلكتروني

Tel. No. outside home country (include area code): رقم الهاتف خارج البلد الأم: )مع رمز المنطقة(:

Address in home country: العنوان في البلد الأم:

Contact person in 
case of necessity:

Name: الاسم:

 شخص يمكن الاتصال
 به عند الضرورة:

Tel. No.: رقم الهاتف:

Address: العنوان:

Relation type: صفة العلاقة:

FATCA Particular  قانون الامتثال الضريبي الأمريكي

Are you a US passport holder? Yes  نعم   No  لا هل تحمل جواز سفر أمريكي؟

Are you a Green card holder ? Yes  نعم   No  لا هل تحمل بطاقة الاقامة الخضراءً؟

Are you a ‘Tax’ resident in United States of America? Yes  نعم   No  لا هل تخضع لقوانين ضرائب الاقامة في الولايات المتحدة الامريكية؟

If one of the above is Yes, please fill and Sign Form W9 اذا كانت الاجابة بنعم لأي مما سبق، الرجاءً اكمال وتوقيع النموذج المطلوب

Do you have any POA / Signatory authorization
granted to a person having USA address? 

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك اي تعليمات دائمة تم إعطاؤها لتحويل

الاموال لشخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية ؟

Do you have any Standing Instruction given to
transfer funds to a person with USA address?

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك أي توكيل رسمي / تفويض بالتوقيع ممنوح لأي

شخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية؟

Customer Declaration إقرار المتعامل

 I/we hereby declare and confirm that all documents & information submitted to ADIB 
Securities are current, valid and binding. In the event of expiry or invalidity of any of the 
submitted documents it shall be my sole responsibility to promptly provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents.
I/we acknowledge and understand that ADIB Securities shall bear no responsibility or liability 
for any consequences whatsoever that may result from my failure to provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents and I assume liability for all such 
consequences.
I/we further confirm that I/we have read, understood and accepted, and will abide by the 
General Terms and Conditions for Trading Accounts and brokerage services (Non Individual 
Customers)
I/we undertake to inform ADIB Securities in writing with any changes of information 
immediately. Also, I/ we hereby consent for ADIB Securities or ADIB to share my/our 
information with domestic and overseas regulators and tax authorities where necessary.

 أقر/نقــر أنا/نحــن و أؤكد/نؤكــد بــأن كافــة المعلومــات والوثائــق المقدمــة لشــركة أبوظبــي
 الإسلامــي للأوراق الماليــة تعتبــر ســارية وصحيحــة وملزمــة، وفــي حــال انتهــاءً او عــدم ســريان أي
 مــن الوثائــق المقدمــة فســيكون مــن مســؤوليتي/ مســؤوليتنا المنفــردة تزويــد شــركة أبوظبــي

الإسلامــي للأوراق الماليــة علــى الفــور بأخــر الإصــدارات مــن تلــك المســتندات.
 كمــا أقــر/ نقــر وأتفهــم/ نتفهــم بــأن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة لــن تتحمــل أي
 مســؤولية أو التــزام لأي تبعــات مــن أي نــوع كان قــد تنجــم عــن إخفاقــي / إخفاقنــا فــي تقديــم
 أخــر إصــدارات المســتندات المقدمــة لشــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة وأننــي / أننــا

أتحمــل / نتحمــل مســؤولية كل هــذه التبعــات 
ــابات ــة لحس ــكام العام ــروط والأح ــى الش ــت عل ــت ووافق ــرأت وفهم ــي ق ــد أنن ــا أؤكّد/نؤك  كم
 التــداول والخدمــات المقدمــة مــن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة )للمتعامليــن غيــر

الأفــراد( وأننــي ســألتزم بهــا.
 أتعهّد/نتعهــد بــإعلام شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة بشــكل كتابــي عــن أي تغييــرات
ــوم ــى أن تق ــة عل ــذه الوثيق ــب ه ــق بموج ــا أوافق/نواف ــة. كم ــورة فوري ــات وبص ــي المعلوم  ف
 شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة أو أي مــن شــركاته التابعــة بمشــاركة معلوماتنــا مــع
ــب ــة بالضرائ ــمية المختص ــطات الرس ــن الس ــا م ــة وغيره ــة والدولي ــة المحلي ــلطات التنظيمي  الس

    عنــد اللــزوم.

Date of Signature     /D D M M Y Y Y Y/ / سسسسششيي / تاريخ التوقيع  

Signature
I, hereby, declare that this signature is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد
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Personal Information of Account’s Authorised Signatories المعلومات الشخصية للمخولين بالتوقيع عن الحساب

Personal Details
In case there is more than one authorized signatory, each authorized signatory is 
requested to fill this page

البيانات الشخصية
 في حال وجود أكثر من شخص واحد مخول بالتوقيع، يرجى تعبأة هذه الصفحة من قبل كل
شخص مخول بالتوقيع

Full Name الاسم الكامل

Family Name اسم العائلة Gender  Male  Female الجنس  ذكر  أنثى

Passport Number رقم جواز السفر Nationality الجنسية

Passport date of 
Issuance

/D D M M Y Y Y Y/ تاريخ إصدار الجواز Alternate Nationality جنسية أخرى

Passport Country of 
Issuance:

بلد إصدار جواز السفر Passport Expiry Date /D D M M Y Y Y Y/  تاريخ انتهاءً صلاحية
الجواز

Date of Birth /D D M M Y Y Y Y/ تاريخ الميلاد Country of Residence بلد الإقامة

Title of Authorized
Signatory

مسمى الشخص
المفوض بالتوقيع

Country of Birth بلد الميلاد

PEP status Domesticمحلي   Foreignخارجي    N/Aلا ينطبق    الحالة السياسية

Current Address العنوان الحالي Contact details بيانات الاتصال

Country البلد Mobile No. رقم الهاتف المتحرك

Emirate الإمارة P.O. Box صندوق البريد

Area name اسم المنطقة Tel. No. (home) رقم هاتف المنزل

Building name اسم المبنى Email Address البريد الإلكتروني

Tel. No. outside home country (include area code): رقم الهاتف خارج البلد الأم: )مع رمز المنطقة(:

Address in home country: العنوان في البلد الأم:

Contact person in 
case of necessity:

Name: الاسم:

 شخص يمكن الاتصال
 به عند الضرورة:

Tel. No.: رقم الهاتف:

Address: العنوان:

Relation type: صفة العلاقة:

FATCA Particular  قانون الامتثال الضريبي الأمريكي

Are you a US passport holder? Yes  نعم   No  لا هل تحمل جواز سفر أمريكي؟

Are you a Green card holder ? Yes  نعم   No  لا هل تحمل بطاقة الاقامة الخضراءً؟

Are you a ‘Tax’ resident in United States of America? Yes  نعم   No  لا هل تخضع لقوانين ضرائب الاقامة في الولايات المتحدة الامريكية؟

If one of the above is Yes, please fill and Sign Form W9 اذا كانت الاجابة بنعم لأي مما سبق، الرجاءً اكمال وتوقيع النموذج المطلوب

Do you have any POA / Signatory authorization
granted to a person having USA address? 

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك اي تعليمات دائمة تم إعطاؤها لتحويل

الاموال لشخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية ؟

Do you have any Standing Instruction given to
transfer funds to a person with USA address?

Yes  نعم   No  لا
هل هنالك أي توكيل رسمي / تفويض بالتوقيع ممنوح لأي

شخص يملك عنوانا في الولايات المتحدة الامريكية؟

Customer Declaration إقرار المتعامل

 I/we hereby declare and confirm that all documents & information submitted to ADIB 
Securities are current, valid and binding. In the event of expiry or invalidity of any of the 
submitted documents it shall be my sole responsibility to promptly provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents.
I/we acknowledge and understand that ADIB Securities shall bear no responsibility or liability 
for any consequences whatsoever that may result from my failure to provide ADIB Securities 
with the latest versions of the submitted documents and I assume liability for all such 
consequences.
I/we further confirm that I/we have read, understood and accepted, and will abide by the 
General Terms and Conditions for Trading Accounts and brokerage services (Non Individual 
Customers)
I/we undertake to inform ADIB Securities in writing with any changes of information 
immediately. Also, I/ we hereby consent for ADIB Securities or ADIB to share my/our 
information with domestic and overseas regulators and tax authorities where necessary.

 أقر/نقــر أنا/نحــن و أؤكد/نؤكــد بــأن كافــة المعلومــات والوثائــق المقدمــة لشــركة أبوظبــي
 الإسلامــي للأوراق الماليــة تعتبــر ســارية وصحيحــة وملزمــة، وفــي حــال انتهــاءً او عــدم ســريان أي
 مــن الوثائــق المقدمــة فســيكون مــن مســؤوليتي/ مســؤوليتنا المنفــردة تزويــد شــركة أبوظبــي

الإسلامــي للأوراق الماليــة علــى الفــور بأخــر الإصــدارات مــن تلــك المســتندات.
 كمــا أقــر/ نقــر وأتفهــم/ نتفهــم بــأن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة لــن تتحمــل أي
 مســؤولية أو التــزام لأي تبعــات مــن أي نــوع كان قــد تنجــم عــن إخفاقــي / إخفاقنــا فــي تقديــم
 أخــر إصــدارات المســتندات المقدمــة لشــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة وأننــي / أننــا

أتحمــل / نتحمــل مســؤولية كل هــذه التبعــات 
ــابات ــة لحس ــكام العام ــروط والأح ــى الش ــت عل ــت ووافق ــرأت وفهم ــي ق ــد أنن ــا أؤكّد/نؤك  كم
 التــداول والخدمــات المقدمــة مــن شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة )للمتعامليــن غيــر

الأفــراد( وأننــي ســألتزم بهــا.
 أتعهّد/نتعهــد بــإعلام شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة بشــكل كتابــي عــن أي تغييــرات
ــوم ــى أن تق ــة عل ــذه الوثيق ــب ه ــق بموج ــا أوافق/نواف ــة. كم ــورة فوري ــات وبص ــي المعلوم  ف
 شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة أو أي مــن شــركاته التابعــة بمشــاركة معلوماتنــا مــع
ــب ــة بالضرائ ــمية المختص ــطات الرس ــن الس ــا م ــة وغيره ــة والدولي ــة المحلي ــلطات التنظيمي  الس

    عنــد اللــزوم.

Date of Signature     /D D M M Y Y Y Y/ / سسسسششيي / تاريخ التوقيع  

Signature
I, hereby, declare that this signature is my authorized signature

التوقيع
أقر بأن هذا التوقيع هو توقيعي المعتمد
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Common Reporting Standard (CRS) Self-Certification Form: Entities نموذج الإقرار الذاتي لمعيار الإبلاغ المشترك: للمؤسسات

Please complete Parts 1 – 4 in BLOCK CAPITALS يرجى تعبئة الأجزاء 4-1

Part 1 – Identification of Entity Account Holder الجزء 1 - تعريف صاحب الحساب المصرفي  

Legal Name:  :الاسم القانوني

Country of Incorporation: دولة التأسيس:

Part 2 - Entity Type 
(please tick any one of the below mentioned entity types)

الجزء 2 - نوع المؤسسة
)يرجى اختيار أحد المربعات التالية فيما يخص نوع المؤسسة(

Section 1 
تعبئة الأجزاء التالية

Next steps القسم 1

a) Active NFE
1. a corporation the stock of which is regularly traded 
on an established securities market or a corporation 
which is a related entity of such a corporation. Name 
of the established securities market or a corporation: 

أكمل الجزءً 4

أ ( مؤسسة غير مالية نشطة
ــي ــة ف ــورة منتظم ــهمها بص ــداول أس ــم ت ــة يت  1. مؤسس
 ســوق مســجل لــلأوراق الماليــة، أو شــركة تكــون تابعــة
ــة ــوق الأوراق المالي ــم س ــر اس ــى ذك ــة. يرج ــك المؤسس  لتل

المســجل أو اســم المؤسســة:

Complete Part 4

2. a Government Entity or Central Bank 2.  مؤسسة حكومية أو بنك مركزي

3. an International Organization 3. منظمة دولية

4. any other type of Active NFE, other than those 
listed in (a)(1)-(a)(3)

أكمل الجزءً 3 و 4  4. أي نــوع آخــر مــن المؤسســات غيــر الماليــة النشــطة،
Complete Part 4 & 3 بخــلاف مــا هــو مذكــور فــي )أ( )1( - )أ( )3(

b) Passive NFE 
(CRS Self-certification form for controlling persons 
is required for all controlling persons of the passive 
NFE)

 أكمل القسم 2
و الجزءً 3 و 4

ب( مؤسسة غير مالية غير نشطة
 )فــي حــال مؤسســة غيــر ماليــة غيــر نشــطة يرجــى تعبئــة
 نمــوذج الإقــرار الذاتــي لمعيــار الإبــلاغ المشــترك للأشــخاص

ــاب( ــى إدارة الحس ــيطرين عل ,Complete Section 2القائمين/المس
Part 3 & 4

c) Financial Institution 
1. An Investment Entity located in a Non-
Participating Jurisdiction and managed by another 
financial institution.

 أكمل القسم 2
و الجزءً 3 و 4

ج( مؤسسة مالية
 1. مؤسســة اســتثمارية تتواجــد فــي أحــدى الدول/البلــدان
ــم ــي تت ــترك، والت ــلاغ المش ــار الإب ــي معي ــاركة ف ــر المش  غي

ــرى ــة أخ ــة مالي ــطة مؤسس ــا بواس ,Complete Section 2إدارته
Part 3 & 4

2. Depository Institution, Custodial Institution, 
Specified Insurance Company or Other Investment 
Entity

أكمل الجزءً 4 الحفــظ نشــاط  تمــارس  مؤسســة  إيــداع،  مؤسســة   .2 
 الأميــن، شــركة تأميــن محــدودة أو غيرهــا مــن المؤسســات

Complete Part 4الاســتثمارية

Section 2 
تعبئة الأجزاء التالية

Next steps القسم 2

a) Indicate the name of any Controlling Person(s) of 
the Account:  

 أكمل القسم 2 )ب(
والجزءً 3 و 4

ــن/ ــخاص القائمي ــن الأش ــم أي م ــى اس ــارة إل ــى الإش أ . يرج
ــاب ــى إدارة الحس ــيطرين عل المس

Complete Section 2(b),
Part 3 & 4

b) “Controlling Person tax residency Self-
Certification Form” completed for each Controlling 
Person

أكمل نموذج الإقرار الذاتي
لمعيار الإبلاغ المشترك الخاص

 بالأشخاص المسيطرين
 ب . يتوجــب على كل من الأشــخاص القائمين/المســيطرين
 علــى إدارة الحســاب تعبئــة نمــوذج معيــار الإبــلاغ المشــترك

Complete CRS Self-Certification الخــاص بالأشــخاص المســيطرين
Form for each Controlling Person
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* Please indicate the capacity in which you are signing the form (for example “Authorized 
Officer”). If signing under a power of attorney, please also attach a certified copy of the 
power of attorney

 * يرجــى الإشــارة إلــى الصفــة التــي تؤهلــك للتوقيــع علــى هــذا النمــوذج )علــى ســبيل المثــال  »مســؤول
 مفــوض«( وإذا كنــت توقــع علــى هــذا النمــوذج وفقــاً لوكالــة قانونيــة، فيرجــى أيضــاً إرفــاق  طيــه صــورة طبــق

ــة. ــة القانوني ــن الوكال ــل ع الأص

Part 3 – Country of Residence for Tax Purposes and related 
Taxpayer -Identification Number or functional equivalent (“TIN”)

الجزء 3 - دولة الإقامة لأغراض الضرائب ورقم التعريف الضريبي 

Please complete the following table indicating:
          1.  Where the Account Holder is tax resident; and
          2. The Account Holder’s TIN for each country indicated. 

If the Account Holder is not a tax resident in any country/jurisdiction, 
please provide the place of effective management or jurisdiction in 
which its principal office is located.

If the Account Holder is tax resident in more than three countries 
please use a separate Form.
If a TIN is unavailable please provide the appropriate reason A, B or C:
Reason A: The country where the Account Holder is liable to pay tax 
does not issue TINs to its residents
Reason B: The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN or 
equivalent number (Please explain why you are unable to obtain a TIN 
in the below table if you have selected this reason)
Reason C: No TIN is required. (Note. Only select this reason if the 
authorities of the country of tax residence entered below do not 
require the TIN to be disclosed)

يرجى تعبئة الجدول التالي بتحديد البنود المشار إليها فيما يلي:
1.  الدولة التي يعتبر صاحب الحساب مقيماً بها لأغراض الضرائب، و

2.  رقم التعريف الضريبي لصاحب الحساب لكل من الدول المشار إليها.

 إذا لــم يكــن صاحــب الحســاب مقيمــاً لأغــراض الضرائــب فــي أي دولــة/ بلــد،
يرجــى تزويدنــا بموقــع الإدارة الفاعلــة أو الدولــة التــي يقــع فيــه المقــر الرئيســيّ.

 إذا كان صاحــب الحســاب مقيمــاً لأغــراض الضرائــب فــي أكثــر مــن ثــلاث دول،
يرجــى تعبئــة نمــوذج إضافــي.

ــبب »أ« أو »ب« أو ــح الس ــى توضي ــر، يرج ــر متوف ــي غي ــف الضريب ــم التعري  إذا كان رق
»ج«:-

 الســبب أ:  الدولــة التــي يكــون صاحــب الحســاب مقيمــا بهــا لأغــراض الضرائــب لا
تقــوم بإصــدار رقــم تعريــف ضريبــي للمقيميــن لديهــا.

ــف ــم التعري ــى رق ــول عل ــى الحص ــادر عل ــر ق ــاب غي ــب الحس ــبب ب:  صاح  الس
 الضريبــي، أو أي رقــم مكافــئ لــه )يرجــى توضيــح الســبب فــي عــدم تمكنــك مــن
 الحصــول علــى رقــم التعريــف الضريبــي فــي الجــدول الموضــح أدنــاه، إذا اختــرت

هــذا الســبب(.
ــذا ــار ه ــى اختي ــة: يرج ــي. )ملاحظ ــف الضريب ــم التعري ــة لرق ــبب ج:  لا حاج  الس
 الســبب فقــط إذا كانــت ســلطات الضرائــب فــي الــدول الموضحــة أدنــاه لا تشــترط

الكشــف/الإفصاح عــن رقــم التعريــف الضريبــي(.

No.

 دولة الإقامة لغرض
الضرائب

Country/Jurisdiction of 
tax residence

رقم التعريف الضريبي

TIN

 في حال عدم وجود رقم تعريف ضريبي، يرجى اختيار
السبب، سواءً »أ« أو »ب« أو »ج«

If no TIN available enter Reason A, B or C
الرقم

1. .1

2. .2

3. .3

Please explain why you are unable
to obtain a TIN if you selected Reason (B) above

 إذا قمت باختيار السبب )ب(، يرجى توضيح سبب عدم قدرتك على الحصول
على رقم التعريف الضريبي:

1. .1

2. .2

3. .3
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Part 4 – Declaration and Signature  الجزء 4 - الإقرار والتوقيع

The Account Holder hereby certifies and confirms that:

• Information provided in this form is true, correct and complete in 
all respects. 

• Information has been provided willingly, without advice or help 
from the Bank. 

• If any information / tax status provided on this form changes, the 
Account Holder will inform the Company within 30 days of such a 
change, and provide ADIB Securities with a suitably updated Self-
Certification Form within 90 days of such change in circumstances.

• The Company can process, report and transfer information 

contained within this form, and Trading account related information, 
as mandated by the concerned UAE authority.

يقر صاحب الحساب ويؤكد ما يلي:
 • تعتبــر المعلومــات المذكــورة فــي هــذا النمــوذج صحيحــة، حقيقيــة، وكاملة

بمــا يوضــح كافــة التفاصيــل المطلوبة.
 • تــم تقديــم هــذه المعلومــات بإرادتــي الخاصــة، دون أي مســاعدة أو توجيــه

مــن المصــرف.
 • فــي حــال تغيــر أي مــن المعلومــات/ الحالــة الضريبيــة الموضحــة فــي هــذا
ــإبلاغ الشــركة خلال 30 يــوم مــن التغييــر  النمــوذج، يلتــزم صاحــب الحســاب ب
 المعنــيّ، ويقــوم بتســليم شــركة أبوظبــي الإسلامــي للأوراق الماليــة نمــوذج

مُحــدث مــن  الإقــرار الذاتــي فــي خلال 90 يــوم مــن حــدوث التغييــر.
المتضمنــة المعلومــات  هــذه  وإرســال  وإبلاغ،  معالجــة،  للشــركة  يجــوز   • 
 فــي هــذا النمــوذج، وكذلــك المعلومــات المتعلقــة بحســاب التــداول، وذلــك
 حســب التكليــف الممنــوح مــن الســلطات الرســمية المختصــة فــي دولــة

الإمــارات العربيــة المتحــدة.

For the purposes of the reasonableness test, a Reporting Financial 
Institution may deem the statement of “UAE tax residency for tax 
purposes” declared by an Account Holder or a Controlling Person (any 
of which a “Declaring Person”) in a self-certification reasonable with 
regard to the territory of the United Arab Emirates (UAE); (i) unless 
the Reporting Financial Institution knows or has reason to know 
that the self-certification or Documentary Evidence is incorrect or 
unreliable and (ii) provided that:
documentary evidence of valid trade license, registration certificate 
or similar issued by the relevant UAE licensing authority.

 للأخــذ بالأســباب،  يجــوز للمؤسســة الماليــة صاحبــة البــلاغ أن تعتبــر بيــان
 "الإقامــة الضريبيــة فــي الإمــارات العربيــة المتحــدة للأغــراض الضريبيــة" المعلن
)أي بالحســاب  المتحكــم  الشــخص  أو   عنهــا مــن قبــل صاحــب الحســاب 
 "الشــخص المُعلــن"( فــي شــهادة ذاتيــة فيمــا يتعلــق بأراضــي دولــة الإمــارات

ــدة؛ ــة المتح العربي
 )1( مــا لــم تكــن المؤسســة الماليــة المبلغــة تعلــم أو لديهــا ســبب لمعرفــة

أن الشــهادة الذاتيــة أو الأدلــة المســتندية غيــر صحيحــة أو غيــر موثوقــة
)2( وبشرط:

ــابه ــا ش ــجيل أو م ــهادة تس ــة أو ش ــة صالح ــة تجاري ــى رخص ــق عل ــل موث  دلي
ذلــك صــادرة عــن ســلطة الترخيــص الإماراتيــة ذات الصلــة

Provision of false self-certification
1. A fine in the amount of Dirhams (20,000) twenty thousand shall 
be imposed on any Account Holder or Controlling Person, as the case 
may be, if the self-certification that is required to be submitted by 
such Account Holder or Controlling Person to the Financial Institution 
contains any inaccurate or incorrect information and the Account 
Holder or Controlling Persons knows or should have known that the 
information provided is inaccurate or incorrect.
2. On finding of the violation provided for in Clause 1 of this Article, 
the Financial Institution shall, within not later than (30) thirty days 
from finding the violation, notify its relevant regulatory authority of 
the violation and of all the information available to it on the identity, 
address and place of residence of the violator.
3. The relevant regulatory authority shall, within (30) thirty days from 
the date of the notice referred to in Clause 2 of this Article, notify the 
violating Account Holder or Controlling Person, as the case may be, 
of the amount of the fine and require them to pay the fine within not 
later than (30) thirty days from receipt of the notice.

تقديم شهّادة ذاتية مزورة
ــب ــى أي صاح ــم عل ــف دره ــرين أل ــا )20,000( عش ــة مقداره ــرض غرام  1. تُف
ــت ــال، إذا كان ــى الح ــب مقتض ــاب، حس ــم بالحس ــخص متحك ــاب أو ش  حس
 تحتــوي الشــهادة الذاتيــة المقدمــة للمؤسســة الماليــة مــن قبــل صاحــب
 الحســاب أو الشــخص المتحكــم بالحســاب علــى أي معلومــات غيــر دقيقــة أو
 غيــر صحيحــة ويعلــم صاحــب الحســاب أو الأشــخاص المتحكميــن علــى علــم

ــر دقيقــة أو غيــر صحيحــة. أن المعلومــات المقدمــة غي

ــادة، ــذه الم ــن ه ــد 1 م ــي البن ــه ف ــوص علي ــاك المنص ــاف الانته ــد اكتش  2. عن
 يتعيــن علــى المؤسســة الماليــة، فــي غضــون )30( ثلاثيــن يومًــا مــن اكتشــاف
 المخالفــة، إخطــار الهيئــة الرقابيــة المختصــة بالمخالفــة، بكافــة المعلومــات

المتاحــة لهــا، وبهويــة المخالــف وعنوانــه ومحــل إقامتــه.

 3. يتعيــن علــى الســلطة التنظيميــة المختصــة، فــي غضــون )30( ثلاثيــن يومًــا
 مــن تاريــخ الإشــعار المشــار إليــه فــي البنــد 2 مــن هــذه المــادة، إخطــار صاحــب
 الحســاب المخالــف أو الشــخص المتحكــم بالحســاب، حســب الحالــة، بمبلــغ
 الغرامــة ومطالبتهــم بدفــع الغرامــة فــي موعــد لا يتجــاوز )30( ثلاثيــن يومًــا

مــن اســتلام الإشــعار.
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